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ORGANIZACION BE PROTEGGION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PPLOTECCI()N FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF ~ TO - :PLANT PROTECTION OHGANIZATION ,, .
~_ PERU DE(OF) : HONDURAS |~ 7~ 7 7
DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT ',.
7

Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter A 7 /
SAN MIGUEL FRUITS PERU S:A. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 580 INT. REF (AV JAVIEh PRADO ESTE NRO'560 INT. 1801A) LI&YAQM

7

| SAN ISIDRO - PERU ; .

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consigriee

f OPERADORA DEL ORIENTE, S.A. DE C.V. - Aldea La Canada, anillo meenco 500 Mts arriba de’UTH, al lado de maqd |a\Monum Tegucigalpa, :
Honduras / 7

S

lllll

Canudad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and hame of preduct Nombre botanico de las plantas - Botanical name bl plants

18,696.000 KG- UVA, fruta fresca : Vitis vinifera

Namero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

2280 CAJA(S) >

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada dedarado Declared point ol enfry G27

Declared means of conveyanse

yse a que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas
pona pasie contratants importadora ¥ que cumplen los requisites fitosanitarios vigentes de la parte
contratarte importadora, inciuidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias

non quaraniine pests,

~ | LALIBERTAD PERU PUERTO CORTES .f
EAer 2y MARITIMO ,
/P Iz presente se cerfifica que las plantas, productos vegetales y otros articulos reglamemados - This is [o certify that plants, plani products or other regulalecd articles describad hetsin havs been |
¥ dascmns agui se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos ~ inspected and/or tested according fo-appropiate official proced and are considered fo be free

from the quarantine pest spacified by the Importing conlracling party and to conform with the
current phytaosanifary requenmenis of the importing contracting party, lncbdng those for reguiated

; Az 7 TRATAIIIENTO DE DESINFESTAC!ON ¥Y/0 DESINFECCION DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATI!ENT

~

Fecha - Date / : e -~ | Tratamienfo - Treatment

Producto quimica {ingrediente activo) - Chemical product (active Ingredient) Concentracién - Concentration

Duracion r temperatura - Duration and temperalure Informacion ‘adiclonal - ‘Aditional information

|-

EI ﬁhﬁr es mmlsd:h de caufelars lnlaqddad del documenlo. QuUedandp prohiblda su comerclalizacian, nlt.wadon, adulteracion, falsilicacion o
_El BENASA se raserva el defecho do iniciar las acciones civiles o penales que coﬂesnonda

'DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Z Fm de In6pecolf 5571212021 ‘

4 Ulte of lmﬂodlnrn' AUZANEEZE

Kombore del funcionario autorizado
Name of authorized officer:

Lugary 100hl de expediclén
Plau anddafa of lgsue;

P e e e

\ i

- GonTEZ MONTANO MAX ROBERT f

LA LIBERTAD, MIERCOLES 22 DE DICIEMBRE DEL. 21 |
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